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avis p'appeL D'OFFRES RELATIF A (A O \';“ ,’JJ SD

AGRICOLES

JEUNESSE POUR LA SOLIDARITE ET LE DEVELOPPEMENT DANS LES GRANDS LACS - JSD GL

E-mail : i§dqrund|uc52@qmuil.com
N° 395, Av. Patrice Emery Lumumba Q. Nyalukemba, Commune d'Ibanda, Ville de Bukavu,

Titre du projet Projet intégré ONE HEALTH visant a renforcer la résilience des
communautés vulnérables dans le Sud-Kivu, en République

démocratique du Congo i
Fourniture d'intrants agricoles (semences, outils aratoires, efc)

Intitulé du marché

Partenaire de financier OXFAM/BMZ
PR R T S JSD GRANDS LACS BUKAVU en RDC

Lieu de livraison Territoire de Walungu /groupement de Lurhala

N

Date de publication le 11 Aout 2026

Date limite de soumission le 17 Aoit 2026 a 16h00

. CONTEXTE ET JUSTIFICATION N e

SD GRANDS LACS est une organisation non gouvernementale nationale (organisation sans

J but lucratif) créée en 2010, basée & Bukavu (Sud-Kivu, RDC) qui ceuvre pour le
développement durable, la solidarité et linclusion sociale, en mettant particuliérement
I'accent sur la jeunesse et la femme, les déplacés et les communautés vulnérables. Elle se distingue
par ses projets de résilience, ses actions contre les violences basées sur le genre et ses espaces de
protection pour enfants. Riche d'expérience en matiére de (i) Sécurité alimentaire (développement
et assistance d'urgence), (i) WASH et promotion des bonnes pratiques (i) Genre, leadership des
femmes et masculinité positive, (iv) Protection Générale et de I'enfance, GBV AoR ; LTP ; (v) Santé
(Santé communautaire, santé Mental et soutien psychosocial SMSPS, santé sexuelle et reproductive
chez les adolescents et femmes/filles, promotion de la santé etc.), (vi) Gouvernance des ressources
naturelles et résilience agroécologique ; (vii) Accompagnement et structuration des Initiatives
socioéconomiques des jeunes et des femmes (inclusion financiére, microéconomie rural et AGR, AVEC,
etc.), (viii) Réhabilitation des infrastructures communavutaires de base (Structures sanitaires, scolaires),

(ix) Renforcement de la Cohésion sociale ; (x) Education et Protection des droits humains et dialogue
communavutaire ; etc.

La Vision de JSD GRANDS LACS se veut innovatrice, créative et spécifiquement vouée a la jeunesse
en cette nouvelle ére planétaire par la mobilisation des talents et compétences variées dans les Pays
des Grands Lacs. JSD veut : (i) Susciter la mise en place d'un vaste réseau professionnel d’hommes et
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de femmes d'affaires, essentiellement jeunes de tout Gge et d'esprit, lequel réseau se doit de
demeurer ouvert aux communautés locales dans les pays des Grands Lacs, d’Afrique et du monde ;

(ii). Epris du développement intégral de I'Homme, la JSD GRANDS LACS s'attend & contribuer & la
matérialisation des aspirations humaines & la vie pleine.

En ce sens, la mission de JSD : (i) Favoriser I'émergence communautaire socialement viable et
stable a travers un appui intellectuel et technique de nature & favoriser I'éclosion du génie local ; et

(ii). Soutenir et capitaliser les petits changements évolutifs et remarquables auprés des jeunes et des
femmes en milieux ruraux.

Il n'est pas anodin de préciser que JSD — GL est opérationnelle dans plusieurs provinces de la
République Démocratique du Congo.

Dans la province du Sud — Kivu (Walungu et Mwenga), la JSD sous financement du Ministére fédéral
de la coopération économique et du développement de la République d’Allemagne (BMZ), & travers
son partenaire OXFAM RDC met en ceuvre le « Pro|ei m!égré ONE I-IEAI.TI-I/ rogrgmmg d act

rotection des populations pour le renforcement durable de la résilience commun ir n
territoires de Mwenga, Walungu et Kabare, province du Sud-Kivu, » afin de contribuer au

renforcement durable de la résilience des groupes de population les plus vulnérables (populations

hétes et déplacées, en particulier les femmes et les filles) face aux risques sanitaires, alimentaires et
sécuritaires.

la JSD GL lance cet appel d'offre & l'infention des FOURNISSEURS D’INTRANTS AGRICOLES
(semences et outils aratoires) dans le cadre d’opérationnalisation des activités du projet cis-

mentionné, dans son pilier sécurité alimentaire (production alimentaire et promotion d’une
alimentation équilibrée a Walungu, groupement de Lurhala).
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ll. Objet de I'appel d'offres

Le présent appel d'offre vise & recruter un fournisseur capable de livrer dans le meilleur délai, les intrants agricoles de qualité,

reprises ci-dessous.

lll. Spécifications techniques et détails

CATEGORIE Specifications Quantité | Unité Colisage Visibilité sur I'emballage
PUen$ PTen$
SEMENCES VIVRIERES
LOT 1
IM625 2500 K 500 colis de 5 k 2 i
Mais /S certifiée R2 g colis de 5 kg _.oomm .wZN. Ox_".>\>>.._m0, Spéculation,
variété et quantité
MUKEMWEMA 5000 K 500 colis de 10 k 8 i
Haricot / cerfifiée R2 g colis de g _.om.Jm .?.SN. Oxm.}.._mo. Spéculation,
Semence variete et quantite
Pomme de terre /Semence Kinigi grand format uooo Kg Logos BMZ, OXFAM,JSD, Spéculation,
certifiée R2 variété et quantité
LOT 2
IM625 150 K 4 colis de 25 k L BMZ, OXFAM,JSD, Spéculation,
Mais /Semence certifiée R2 : ¢ om.nwm 2 s Al -Spaation
variété et quantité
MUKEMWEMA 500 K 8 colis de 25k L BMZ, OXF D, Spéculation,
Haricot /Semence cerfifiée R2 ° S ages BMZ, OXFAN.ISD, Speaation
variété et quantité
Pomme de terre/Semence Kinigi grand format 2500 Kg 100 sacs de 25kg Logos BMZ, OXFAM,JSD, Spéculation,
certifiée R2 variété et quantité
SEMENCES MARAICHERES
LOT1
Choux pommé Copenenagen Market 250 Boite 250 boites de 50 gr
Qignon Red creole (Oignon 250 Boite 250 boites de 50 gr
rouge)
Aubergine Africaine (locale) 250 Boite 250 boites de 50 gr
Amarante Inca /locale 250 Sachet | 250 sachets de 50 gr
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Exigences spécifiques sur les semences

Espéces Pureté spécifique Pouvoir de germination Taux d’humidité (max.
(min. % (min. %) %)
Mais 99 80 12-14
Haricot 98 85 10-12
Pomme de terre 99 92 80
Choux pommé 97 70 6-10
Poireaux 97 70 6-10
Oignon 97 70 6-10
Carotte 95 65 6-10
Aubergine 98 70 6-10
Amarante 95 70 6-10
Ail 97 70 6-10

« Variétés de la deuxiéme génération (R2) adaptées aux conditions agroécologiques de Walungu (altitude moyenne,

climat tropical d'altitude,

« Fumier de vache (ou autre fumier organique suffisamme!

pierres, etc.

3. Mode de passation

nt composé, Humidité < 25 et exempt de déchets plastiques,

Appel d'offres ouvert national (ou local — Province du Sud-Kivu)

4. Conditions de participation

Disposer d'un numéro immatriculé / RCCM,
Disposer d'un Numéro d'ldentification Fiscale (NIF) validé,

Quitus fiscal en cours de validité,

Justifier d'au moins 3 (trois) ans d'expérience dans la fourniture d'intrants agricoles,

Avoir réalisé au moins 2 (deux) marchés similaires au cours des 3 derniéres années

(attestations de bonne exécution),

Capacité de livraison démontrée dans la zone de Walungu (ou Sud-Kivu) ;

Pour les semences : fournir une autorisation de commercialisation délivrée par
le Service National de Semences (SENASEM) ou équivalent,
Détenir un compte bancaire opérationnel,

Autres

5. Constitution du dossier

Piéces administratives

B W g fo B IS

Lettre de soumission datée et signée,

Attestation d'immatriculation RCCM,

NIF (Numéro d'Identfification Fiscale),

Quitus fiscal (année en cours),
Attestation de non-faillite,

Autorisation de commercialisation délivrée par le SENASEM,
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Piéces techniques

1. Fiches techniques détaillées des produits proposés,

2. Certificats de qualité / d'analyse pour les semences
3. Une proposition Calendrier de livraison,
4,

Attestations antérieures de bonne exécution (...tout document probant attestant de la
bonne exécution des prestations ou projets réalisés (attestations de bonne fin,
certificats de bonne exécution, contrats, bons de commande ou aulres références
pertinentes avec au moins 2 références).

5. Photo des produits similaires livrés antérieurement,
Piéces financiéres

Bordereau des prix unitaires (BPU) détaillé par article,
Devis quantitatif estimatif (DQE) par lot,
Soumission en USD

Toutes taxes comprises (TTC)

oo

Prix comprenant le transport jusqu'au site de Lurhala, en territoire de Walungu
(Province du Sud-Kivu).

6. Livraison

lément Détail
Lieu unique | Site du projet, Groupement de Lurhala, Territoire de Walungu, Province du Sud-Kivu
Délai Jours calendaires & compter de la notification d'attribution de marché
Transport Entiérement a la charge du fournisseur (y compris le déchargement sur le site)

7. Processus de sélection des soumissionnaires

1. Louverture des plis sera effectuée en présence de tous les membres de la commission de
passation des marchés,

2. lanalyse minutieuse de chaque dossier en fonction du rapport qualité / prix, la
disponibilité du stock ainsi que I'expérience du soumissionnaire en la matiére,

3. La rédaction du P.V. de dépouvillement signé par tous les membres de la commission, et
entériné par le Coordonnateur National,

4. La nofification des soumissionnaires retenus signées par le Coordonnateur National.

5. L'élaboration des bons de commande,

6. Signature des contrats de prestation des services et fixation des modalités pratiques.

8. Modalité de payement

Payement aprés réception définitive et vérification de la conformité.

9. Code de conduite

L'éthique de notre métier nous oblige & mettre en application des mesures adéquates, pour faire face
aux risques environnementaux, sanitaires/hygiénes, risques d'exploitation et d'abus sexuels, ainsi que le
harcélement sexuel. Il s’applique & I'ensemble du personnel de JSD - GL. En revanche, il est également
susceptible de s’appliquer chez le soumissionnaire,
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Notre lieu de travail est un environnement dans lequel les comportements hostiles, offensants, abusifs ou
violents ne seront pas tolérés et ol toutes les personnes devraient se sentir & l'aise de soulever des

problémes ou des préoccupations sans crainte de représailles.

Le soumissionnaire doit :

1) Exercer son travail avec professionnalisme et diligence ;
2) Maintenir un environnement de travail sécurisé, notamment :

e Veiller & ce que son lieu de travail ne représente aucun risque pour la santé et d’hygiéne,
Utiliser les mesures appropriées concernant les substances, agents chimiques et contre

I'épidémie de la maladie & Virus Ebola (MVE),
3) S'écarter de toute situation qu'il croit raisonnablement présenter un danger imminent et grave

pour sa vie ou sa santé ;
4) Eviter au maximum de collaborer avec des groupes armés locaux voire étrangers ou

terroristes dans la zone, ni étre indexé dans la vente d'armes,
5) Traiter les autres avec respect et dignité, ne pas discriminer des groupes spécifiques tels que
les femmes, les personnes vivant avec handicap ;

6) Eviter de faire travailler les enfants mineurs,
7) Ne pas commettre aucune forme de harcélement sexuel, ce qui signifie des avances sexuelles

importunes, des demandes de faveurs sexuelles et tout autre comportement verbal ou
physique & connotation sexuelle ;

8) Ne pas se livrer a des activités d'exploitation sexuvelle, ce qui signifie tout abus réel ou
tentative d'abus de vulnérabilité, de pouvoir différentiel ou de confiance, @ des fins sexuelles,
y compris, sans toutefois s'y limiter, le fait de tirer un profit monétaire, social ou politique de
I'exploitation sexuelle d'autrui ;

9) Ne pas commettre d'abus sexuel, ce qui signifie I'intrusion physique ou la menace d'intrusion
physique de nature sexuelle, que ce soit par la force ou dans des conditions inégales ou
coercitives ;

10) Ne pas se livrer & une quelconque forme d'activité sexuelle avec toute personne de moins de

18 ans, sauf en cas de mariage préexistant ;
11) Ne pas étre impliqué dans des pratiques de corruption ou fraude,
12) Ne pas exercer de mesures de rétorsion contre toute personne ayant signalé des violations de

ce code de conduite.
13) Afficher un comportement respectueux et courtois envers les bénéficiaires du projet.

14) Avoir une probité morale incontestable dans le milieu.

10. Conséquences de la violation du code de conduite

Toute violation du présent code de conduite par le soumissionnaire, peut entrainer des conséquences
pouvant aller jusqu’a la résiliation pure et simple, du contrat de prestation des services.

11. Dépot du dossier :

Remettre en main propre ou envoyer par courrier recommandé & I'adresse suivante : Bureauv JSD, situé
N°395, AV. PE Lumumba, Quartier Nyalukemba, commune d'lbanda, Ville de Bukavu

Adresse Electronique :  envoyant une copie par courrier électronique @& l'adresse suvivante :
jsdprocurement@gmail.com, avec copie a princemurhwalil @gmail.com et

isdgrandlacs2@gmail.com.

N'oublies pas de mentionner le numéro de I'appel d'offres.

Date limite de soumission : 17 Aout 2026, 16h00 de Bukavu.

Contacts pour la soumission/les demandes de renseignements :
Tél +243999599918/+243 991539692 / +243 81 706 1235.
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AVIS IMPORTANT :

nlmmes |sd@qmuul conﬁ&rﬂm&uﬂuanﬂﬂB%ZQQS (
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Nom de I'Etablissement du Soumissionnaire :

La nationalité du Soumissionnaire :

Année d'enregistrement du Soumissionnaire :

Adresse officielle du soumissionnaire dans le pays d’enregistrement :

PEREN

)

=
&

Y/
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Renseignement sur le représentant doment habilité du Soumissionnaire :

Nom :

Adresse :

Téléphone :

Adresse électronique :
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